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ブルーライト・ヨコハマ

作詞：橋本淳
作曲：筒美京平
いしだあゆみ 

街の灯りが　とてもきれいね
ヨコハマ　ブルー・ライト・ヨコハマ
あなたと二人　幸せよ

いつものように　愛のことばを
ヨコハマ　ブルー・ライト・ヨコハマ
私にください　あなたから

歩いても　歩いても
小舟のように　わたしはゆれて
ゆれて　あなたの腕の中

足音だけが　ついて来るのよ
ヨコハマ　ブルー・ライト・ヨコハマ
やさしいくちづけ　もういちど

歩いても　歩いても
小舟のように　わたしはゆれて
ゆれて　あなたの腕の中

あなたの好きな　タバコの香り
ヨコハマ　ブルー・ライト・ヨコハマ
二人の世界　いつまでも

Yokohama das luzes azuis

Letra: Jun Hashimoto
Composição: Kyouhei Tsutsumi
Cantora: Ishida Ayumi

A iluminação da cidade é muito bela, não? 
Yokohama, Yokohama das luzes azuis. 
Com você, nós dois, felizes.

Por favor deixe-me ouvir de ti
sempre essas palavras de amor: 
Yokohama, Yokohama das luzes azuis.

Caminhando e caminhando,
eu balanço como um bote,
balanço nos seus braços.

Apenas seus sons de passos seguem-me.
Yokohama, Yokohama das luzes azuis,
mais uma vez me dê um beijo gentil.

Caminhando e caminhando,
eu balanço como um bote,
balanço nos seus braços.

O cheiro dos seus cigarros prediletos,
Yokohama, Yokohama das luzes azuis:
serás sempre nosso mundo.

https://youtu.be/AwPznViL4AQ


ブルーライト・ヨコハマ
Blue Light Yokohama
作詞：橋本淳
作曲：筒美京平
歌手：いしだあゆみ 

Yokohama das luzes azuis
Letra: Jun Hashimoto
Composição: Kyouhei Tsutsumi
Cantora: Ishida Ayumi
作詞 (さくし) = Letra
橋本淳 (はしもとじゅん) = Hashimoto Jun
作曲 (さっきょく) = composição
筒美京平 (つつみきょうへい) = Kyouhei Tsutsumi
歌手 (かしゅ) = cantora

街の灯りがとても綺麗ね
ヨコハマ、ブルー・ライト・ヨコハマ
あなたと二人幸せよ

A iluminação da cidade é muito bela, não? Yokohama, 
Yokohama das luzes azuis. Com você, nós dois, felizes.
街 (まち) = cidade
灯り, 明かり (あかり) = iluminação
綺麗 (きれい) = belas, adorável
二人 (ふたり) = duas pessoas
幸せ (しあわせ) = felicidade

いつものように愛の言葉を
ヨコハマ、ブルー・ライト・ヨコハマ
私に下さいあなたから

Por favor deixe-me ouvir de ti sempre essas palavras de amor: 
Yokohama, Yokohama das luzes azuis.
何時もの (いつもの) = comum, habitual
愛 (あい) = amor, afeição
言葉 (ことば) = palavras
下さい (ください) = por favor

歩いても、歩いても
小舟のように私は揺れて
揺れてあなたの腕の中

Caminhando e caminhando, eu balanço como um bote, balanço
nos seus braços.
歩いて (あるいて) = caminhar
揺れて (ゆれて) = chacoalhar, balançar
小船 (こぶね) = barco, pequena embarcação
腕 (うで) = braços

足音だけがついて来るのよ
ヨコハマ　ブルー・ライト・ヨコハマ
優しい口付けもう一度

Apenas seus sons de passos seguem-me. Yokohama, Yokohama 
das luzes azuis, mais uma vez me dê um beijo gentil.
足音 (あしおと) = sons de passos
付いて来る (ついてくる) = seguir, acompanhar-me
優しい (やさしい) = gentil
口付け (くちづけ) = beijo
一度 (いちど) = uma vez



あなたの好きなタバコの香り
ヨコハマ　ブルー・ライト・ヨコハマ
二人の世界いつまでも

O cheiro dos seus cigarros prediletos, Yokohama, Yokohama das
luzes azuis: serás sempre nosso mundo.
香り (おかり) = aroma, fragrância


